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ในรอบปี 2008 คนอเมริกันมีคําภาษาอังกฤษท่ีใช้กันบ่อย
มากอยู่หลายคํา คําเหล่าน้ีรู้จักกันในชื่อว่า Buzzword 
นิตยสาร Time ได้ระบุไว้ 10 อันดับ หลายคําเป็นคํา
ประดิษฐ์ข้ึนใหม่ คําเหล่าน้ีถ้าไม่รู้ที่มาท่ีไปจะไม่เข้าใจ
ความหมายเอาเลย ขออนุญาตนํามาสื่อสารต่อเพ่ือ
ประเทืองปัญญา 
 
Buzzword เป็นคําหรือวลีที่มีอยู่แล้วหรือประดิษฐ์ข้ึนใหม่ 
ตัวของมันเองโดดๆ ไมม่ีความสําคัญยกเว้นแต่เมื่อทราบ
สิ่งแวดล้อมของมันเท่าน้ัน Buzzword บ่อยคร้ังเตือนให้
นึกถึงสิ่งที่อยู่เบื้องหลังหรือสิ่งแวดล้อมของมัน 
ตัวอย่างเช่นคําว่า "รากหญ้า" "คิดใหม่ ทําใหม่" 
"ประชาชนต้องมาก่อน" "การเมืองใหม่" "เสื้อแดง" "เสื้อ
เหลือง" ฯลฯ 
 
Buzzword ที่ฮิตท่ีสุดเป็นอันดับหน่ึงในสหรัฐอเมริกาในปี 
2008 ก็คือ "change" ซ่ึงมาจากคําขวัญหาเสียงของ 
Obama ("Change We Need") บางคนบอกว่า คําน้ีสื่อ
ถึงการเปลี่ยนแปลงสําคัญในปี 2008 น่ันก็คือเป็นคร้ัง
แรกท่ีประชาชนไม่ได้ยินช่ือ Bush หรือ Clinton ในรอบ 
20 ปี กล่าวคือนับตั้งแต่ปี 1988 เป็นต้นมา (4 ปีในการ
เป็นประธานาธิบดีของ Bush ผู้พ่อ 8 ปีของ Bush ผู้ลูก 
และ 8 ปีของ Clinton) 
 
คําที่สองคือ bailout ซ่ึงหมายถึงการช่วยเหลือเพ่ือให้หลุด
พ้นจากปัญหา ในท่ีน้ีหมายถึงความช่วยเหลือธุรกิจเอกชน
ของรัฐบาลอเมริกันอย่างล้นเหลือเพ่ือแก้ไขวิกฤตเศรษฐกิจ
คร้ังยิ่งใหญ่ของประเทศซ่ึงเร่ิมข้ึนในปี 2008 
 
Hockey moms ออกจากปากของ Sarah Palin ผู้สมัคร
รองประธานาธิบดีคู่กับ John McCain ในการประชุม
เลือกตัวแทนพรรครีพับริกันในเดือนกันยายน 2008 
Hockey moms หมายถึงกลุ่มแม่ทั้งหลายท่ีต้องทํางาน
และดูแลลูกไปพร้อมกัน (แม่ที่พาลูกไปเล่นฮ็อคก้ี หรือดู
ลูกเล่นฮ็อคก้ี) มันสื่อความหมายของคนช้ันกลางที่ทํางาน
หนักและต้องเลี้ยงดูลูกไปในเวลาเดียวกัน 

 
 

 

 

คําน้ีคาดว่ามาจาก Soccer moms ซ่ึงมีความหมายอย่าง
เดียวกัน แต่คําน้ีถูกใช้ในการวิเคราะห์การเลือกตั้งในปี 
1996 ว่า Soccer moms คือส่วนสําคัญของผู้ลงคะแนน
ที่อธิบายผลของการเลือกตั้งท่ีเกิดข้ึนในปีน้ัน 
 
อันดับ 4 คือ fist bump หรือการกํามือและเอามาชนกัน
เบาๆ เป็นการทักทายมิตรอย่างเป็นกันเองซ่ึงสื่อการเป็น
พวกเดียวกัน Obama ทํา fist bump กับ Michelle 
ภรรยาของเขาก่อนที่จะกล่าวคําฉลองชัยตอนชนะการ
แข่งขันคร้ังสําคัญกับนางคลินตันเพ่ือเป็นตัวแทนพรรคเด
โมแครตตอนกลางปี 2008 
 
บางคนก็เรียกมันว่า "pound" ในรายการทอร์คโชว์หน่ึง 
Michelle ทํา fist bump กับผู้ดําเนินรายการทุกคน และ
บอกว่า ได้มันมาจากเด็กๆ ในทีมเลือกตั้ง มันเป็นเวอร์ช่ัน
ใหม่ของ high five (ยกมือท่ีแบข้ึนและตบกับมือเพ่ือนใน
ลักษณะเดียวกันในอากาศ ถ้าทํา 2 มือพร้อมกันก็เรียกว่า 
high ten) 
 
อันดับ 5 คือ Nuke the fridge ซ่ึงหมายถึงหนังท่ีตาม
เร่ืองก่อนหน้าท่ีฮิตแต่เกิดไปไม่ไหว คําน้ีมาจากฉากท่ีเว่อร์
เกินความจริงจนทําให้ผู้ดูรู้สึกว่ามันฝืดใน Indiana Jones 
เร่ืองสุดท้ายท่ีพระเอกหนีลงไปหลบภัยจากระเบิดปรมาณู 
(nuke) ในตู้เย็น (fridge หรือ refridgerator) ซ่ึงเป็นฉาก
ที่เว่อร์เกินความจริงสุดสุด คําน้ีสื่อถึงอะไรท่ีดังและเร่ิมตก
เพราะความเว่อร์หรือความฝืด 
 
Staycation มาจากการผสมคําของ stay และ vacation 
ซ่ึงหมายถึงการพักผ่อนชนิดอยู่กับบ้านหรือไม่ออกไปไกล
บ้านเน่ืองจากนํ้ามันแพงตอนกลางปี 2008 และสภาวะ
เศรษฐกิจที่เลวร้ายตอนปลายปี buzzword อีกคําที่ไป
ด้วยกันคือ hypermiling (hyper + mile) หรือการ
พยายามท่ีจะเดินทางให้ได้ไกลสุดต่อนํ้ามันหน่ึงแกลลอน
เพ่ือการประหยัด เช่น หลีกเลี่ยงการขับข้ึนเขาหรือติด
เคร่ืองรถยามจอดอยู่เฉยๆ ให้มากที่สุด  
 
Tweet เป็น buzzword อีกคําที่ฮิต หมายถึงข้อความสั้นๆ 
ซ่ึงส่งเป็น SMS เพ่ือบอกเล่าแฟน เพ่ือน หรือพ่อแม่ให้รู้
สถานภาพล่าสุดเป็นอย่างไร เช่น อยู่ที่ไหน จะไปไหน 



สบายดีหรือ ฯลฯ แต่เดิม tweet หมายถึงข้อความสั้นๆ 
ซ่ึงบอกเล่าสถานภาพซ่ึงส่งผ่านเว็บไซต์ที่มีช่ือว่า Twitter 
 
Topless meeting เป็น buzzword ที่มิไดห้มายถึงการ
พบปะชนิดเปลือยไม่ใส่เสื้อช้ันในของหญิง หากหมายถึง
การประชุมหารือท่ีห้ามผู้เข้าร่วมประชุมนํา laptop หรือ 
PDA (ไม่ว่า Palm หรือ iphones หรือยี่ห้ออ่ืนๆ) มาด้วย 
ทั้งน้ี เพราะไม่ต้องการให้เกิดการเสียสมาธิอันเน่ืองจาก
เสียงและการใช้เคร่ืองไม้เคร่ืองมือ ผู้จัดต้องการให้
ผู้เข้าร่วมได้มีโอกาสใช้สมองอย่างเต็มที่ ไม่พะวักพะวนกับ
สิ่งอ่ืน หรือเพ่ือป้องกันการอัดเสียงหรือภาพจากการ
ประชุมเพ่ือป้องกันความลับร่ัวไหล 
 
Buzzword สื่อความหมายได้ดีหากคนที่ฟังเข้าใจและมันทํา
ให้ผู้ใช้ดูเป็นคนทันโลก ลองพิสูจน์ดูก็ได้ว่าเป็นคนทันสมัย
หรือไม่ "หยุดคราวหน้าพวกเราเหล่า Hockey moms จะ 
staycation กันและคอยรับ tweet จากลูกๆ ท่ีไปเท่ียว 
พอกันทีกับละครประเภท Nuke the fridge ส่วนเหล่า
สามีเขาจะประชุมกันเคร่งเครียดแบบ topless meeting 
กันก็แล้วแต่เขา ไม่ต้องถึงกับ fist bump กับทุกคนหรอก 
bailout แค่สองพันบาท จ่ายไม่ก่ีวันก็หมด สมใจเขาละที่
อยากให้จ่ายออกมาเร็วที่สุด" 


